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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PRA 30 Lasermottagare/fjarrstyrning

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med instru-
mentet, om detta lamnas till en annan anvan-
dare.
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H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan
av bruksanvisningen.

| den hér bruksanvisningen betecknar “instrumentet” all-
tid lasermottagare PRA 30 (03).

Kontrollpanel

Knapp P&/Av
Lutningsinmatningsknapp "Plus"/Pilknapp "Héger"
resp. "Uppat" (med PRA 90)

@ Enhetsknapp

Volymknapp

(®) Lutningsinmatningsknapp "Minus"/Pilknapp "Véns-
ter" resp. "Nedat" (med PRA 90)

(® Knapp for "Automatisk inikt-
ning"/"Overvakningslédge" (vertikalt)
(dubbel knapptryckning)

Detekteringsfonster

®

Markeringsskara
(9) Display

PRA 30 Lasermottagare - display H

@ Visning av lasermottagarens position i forhallande
till lasernivans hojd

@ Indikering av batteriets skick

Volymindikering

(4) Avstandsvisning till lasernivan

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse
FARA

Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

AN A A

Varning for Varning for Varning for
allman fara fratande farlig
amnen elspéanning

Pabudssymboler

Las bruksan-
visningen
foére
anvandning
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Ovriga symboler Har hittar du identifikationsdata pa instrumentet
Typbeteckningen och serienumret finns pa typskylten.
@ 4 Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen s& att du
% | alltid kan ange dem om du vander dig till vér representant
A eller serviceverkstad.
Atervinn Titta inte in i
avfallet strélen Typ:

Generation: 03

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Instrumentet kan i kombination med en rotationslaser av typ PR 30-HVS anvéndas for att utféra funktioner med
fjarrkontroll och lokalisera laserstralen med hjalp av detektering. Denna bruksanvisning beskriver enbart anvandningen
av lasermottagare PRA 30. Uppgifter om fjarrkontrollfunktionerna hittar du i bruksanvisningen till PR 30-HVS.
Instrumentet, i kombination med PR 30-HVS, &r avsett for bestamning, éverforing och kontroll av vagrata héjdférlopp,
vertikala och lutande plan och rata vinklar. Exempel pa anvandningsomraden ar Overféring av meter- och hojd-
markeringar, bestdmning av réata vinklar fér vaggar, vertikal utséattning av referenspunkter och berékning av lutande
plan.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.

Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte instrumentet i utrymmen dar brand- eller explosionsrisk foreligger.
Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa nagot sétt.

2.2 Egenskaper
Instrumentet kan antingen héllas i handen eller placeras med lamplig hallare pa nivelleringsstavar, traribbor, stativ etc.

2.3 Indikatorer
OBSERVERA

Instrumentets displayfonster innehaller ett antal symboler fér atergivning av olika férhallanden.

Visning av lasermottagarens position i  Indikeringen for lasermottagarens position i forhallande till lasernivans

férhallande till lasernivans hojd hojd visar med en pil den riktning som lasermottagaren ska flyttas i for
att hamna pa exakt samma niva som lasern.

Batteriladdningsindikering Laddningsindikeringen visar batteriets aterstdende kapacitet.

Ljudvolym Visas ingen symbol for ljudvolym &r ljudsignalen avstédngd. Nar ett streck

visas &r ljudvolymen instélld pa "l1ag”. Nar tva streck visas &r ljudvolymen
installd p& "normal”. Nér tre streck visas &r ljudvolymen installd pa "hég”.

Avstandsindikering Visar det exakta avstandet fran lasermottagare till lasernivan med 6nskad
mattenhet.

Ovriga indikeringar Ovriga indikeringar p& displayen avser rotationslaser PR 30-HVS inom
ramen for fijdrrkontrollen. L&s uppgifterna om detta i bruksanvisningen till
PR 30-HVS.

2.4 Leveransinnehall

Lasermottagare/fjarrkontroll PRA 30 (03)
Bruksanvisning PRA 30

AA-batterier

Tillverkarcertifikat

O
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3 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Driftomrade detektion (diameter)

Med PR 30-HVS normalt: 2...500 m (6 till 1600 ft)

Akustisk signalgivare

3 ljudvolymer med mdjlighet att undertrycka

LCD-display

Béda sidor

Omréde for avstandsindikering

+52 mm (2 in)

Visningsomrade for laserplanet

+0,5 mm (+0,02 in)

Detektionsféltets langd

120 mm (5 in)

Centrumvisning fran héljets verkant

75 mm (3 in)

Markeringsskéaror

pa bada sidorna

Detektionsfri vantetid fore sjélvavstangning

15 min

Matt

160 mm (6.3 in) x 67 mm (2.6 in) x 24 mm (0.9 in)

Vikt (inklusive batterier)

0,25 kg (0,6 Ibs)

Strémforsorjning

2 AA-batterier

Batteriernas livslangd (alkaliska brunstensbatterier)

Temperatur +20 °C (+68 °F): ca 40 h (beroende pa de
alkaliska brunstensbatteriernas kvalitet)

Drifttemperatur -20...+50 °C (-4 till +122 °F)
Forvaringstemperatur -25...+60 °C (-13 till +140 °F)
Skyddstyp IP 66

(enligt IEC 60529), yttre batterifack
Falltesthojd’ 2 m (6,5 ft)

1 Falltest har utférts i mottagarhallare PRA 83 pa platt betong under standardmassiga omgivningsférhallanden (MIL-STD-810G).

4 Sakerhetsforeskrifter

4.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste foljande foreskrifter
alltid foljas.

4.2 Allmanna sakerhetsatgéarder

a)

b)

©)

d)

Se till att andra personer, framfér allt barn, haller
sig undan medan arbetet pagar.

Kontrollera instrumentet innan du anvédnder det.
Om instrumentet &r skadat bor du Idamna in det till
en Hilti-serviceverkstad for reparation.
Instrumentet far  endast repareras
Hilti-servicecenter.
Sakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

Om du har tappat instrumentet eller efter annan
mekanisk paverkan maste det kontrolleras vid ett
Hilti-servicecenter.

Vid anvandning med adapter, se till att instrumen-
tet ar korrekt isatt.

Hall detekteringsfénstret torrt for att undvika fel-
maétning.

Aven om instrumentet ar konstruerat fér anvind-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-

av

samhet i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glasdgon eller kamera).

Aven om instrumentet ir skyddat mot intringande
fukt, bor du torka det torrt innan du lagger ner det
i transportvaskan.

Om instrumentet anvidnds i omedelbar nérhet till
oéronen kan hoérselskador uppsta. Undvik att an-
vanda instrumentet intill 6ronen.

4.2.1 Elektricitet

)
d)
e

Batterierna maste férvaras oatkomliga fér barn.
Batterierna far inte 6verhettas eller kastas i 6p-
pen eld. Batterierna kan explodera eller avge giftiga
angor.

Ladda inte batterierna.

Batterierna far inte 16das fast i instrumentet.
SLadda inte ur batterierna genom att kortsluta
dem, eftersom de da hettas upp kraftigt och du
riskerar brannskador.
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f) Batterierna far inte dppnas eller utsittas for kraf-
tig mekanisk belastning.

4.3 Atgz'irder for att gora arbetsplatsen séker

a) Undvik att sta i en onaturlig position om du an-
vander en stege vid arbetet. Se till att hela tiden
sta stadigt och halla balansen.

b) Anvénd endast instrumentet inom det definierade
gransomradet.

c) Maéatningar pa eller genom glasskivor eller genom
andra objekt kan ge felaktiga matresultat.

d) Arbete med avvagningssténger i narheten av hog-
spanningsledningar &r inte tillatet.

4.4 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i gallande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
stéras av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat. | dessa och andra fall d& osékerhet rader bor
kontrollmatningar utféras. Hilti kan inte heller utesluta att
andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flygplan)
stors.

5 Fore start

5.1 Satta i batterier

FARA
Anvand inga skadade batterier.

FARA

Blanda aldrig nya och gamla batterier. Anvdnd inte
batterier fran olika tillverkare eller med olika typbe-
teckning.

OBSERVERA
Instrumentet far endast anvandas med batterier som har
tillverkats enligt internationell standard.

1. Oppna instrumentets batterifack.
Sétt in batterierna i instrumentet.
OBSERVERA Var noga med polernas placering nar
du sétter i batterierna!

3.  Sténg batterifacket.

6 Drift

6.1 Till- och frankoppling av instrumentet Ei

Tryck pé pé/av-knappen.

Observera att alla fjarrkontrollknappar pa PRA 30 bara
fungerar med en PR 30-HVS rotationslaser. Knapparnas
funktioner framgar av bruksanvisningen till PR 30-HVS.

6.2 Arbeta med lasermottagaren
Lasermottagaren kan anvandas for avstand (radier) pa

upp till 250 m (800 ft). Laserstralen indikeras optiskt och
akustiskt.

6.2.1 Arbeta med lasermottagaren som handhéllen
enhet
1. Tryck pa pa/av-knappen.
2. Hall instrumentet direkt i nivd med den roterande
laserstralen.

6.2.2 Arbeta med lasermottagaren i
mottagarhallare PRA 80

1. Oppna lasbygeln pa PRA 80.

2. Satt in instrumentet i mottagarhallaren PRA 80.

Stang lasbygeln pa PRA 80.

Koppla till instrumentet med pa/av-knappen.

Lossa den roterande armen.

Fast mottagarhéllaren PRA 80 stadigt pa
teleskopstangen eller nivelleringsstangen genom
att dra at vridgreppet.

7. Hall instrumentet med detekteringsfonstret direkt i
nivd med den roterande laserstralen.

o okA®

6.2.3 Arbeta med lasermottagaren i
mottagarhéllare PRA 83 1

1. Tryck in instrumentet snett in i gummifodralet pa
PRA 83 tills detta helt omsluter instrumentet. Se
till att detekteringsfonstret och knapparna ar vanda
framat.

2. Montera instrumentet tillsammans med gummifo-
dralet pa handtaget. Det magnetiska fastet haller
ihop fodralet och handtaget med varandra.

3. Koppla till instrumentet med pé/av-knappen.

4. Lossa den roterande armen.

5. Fast mottagarhallaren PRA 83 stadigt pa teleskop-
eller nivelleringsstangen genom att dra &t vridgrep-
pet.

6. Hall instrumentet med detekteringsfonstret direkt i
nivad med den roterande laserstralen.



6.2.4 Arbeta med héjdéverféringsverktyget
PRA 81

Oppna laset pa PRA 81.

Satt in instrumentet i

PRA 81.

3. Stang laset pa PRA 81.

Koppla till instrumentet med pa/av-knappen.

5. Hall instrumentet med detekteringsfénstret direkt i
niva med den roterande laserstrélen.

6. Positionera instrumentet sa att avstandsindike-
ringen "0" visas.

7. Mat det 6nskade avstandet med ett mattband.

N =

hojdéverféringsverktyget

>

6.2.5 Enhetsinstallning

Med hjélp av enhetsknappen kan du stélla in 6nskad
noggrannhet fér den digitala displayen (mm/cm/av).

6.2.6 Instéllning av ljudvolym
Nar instrumentet kopplas in ar ljudvolymen satt till "nor-
mal”. Du kan andra ljudvolymen genom att trycka pa
volymknappen. Det finns fyra alternativ att vélja mellan -
"l&gt”, "normal”, h6g” och "av”.

6.2.7 Menyalternativ
Tryck pa pa/av-knappen i tva sekunder for att koppla till
instrumentet.

Menyindikeringen visas i visningsfaltet.

Anvand enhetsknappen for att vaxla mellan metriska och
anglo-amerikanska enheter.

Du kan anvénda volymknappen for att ge en snabbare
frekvens at den akustiska signalen fér detekteringsomra-
det 6ver eller under markeringsskaran.

Lagra instélliningarna genom att koppla fran instrumentet.

7 Skotsel och underhall

7.1 Rengéring och avtorkning

1. Blas bort damm fran ytan.

Ror aldrig vid displayen eller detekteringsfonstret
med fingrarna.

3. Rengdr endast med en ren och mjuk trasa. Fukta
latt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvénd inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Tank pa temperaturgransvardena nar du torkar din
utrustning. Du hittar vardena i den tekniska informa-
tionen.

OBSERVERA Var sérskilt noga med temperatur-
gransvardena pé vintern ochsommaren om du for-
varar din utrustning i bilen eller pa liknande plats.

7.2 Forvaring

Packa upp vata instrument. Torka av och rengdr instru-
ment, transportvaska och tillbehdr (tank pa drifttempe-
raturen). L&gg inte undan utrustningen innan den &r helt
torr.

Om utrustningen har legat oanvand en langre tid eller
transporterats en lang strécka, bor du utfora en kontroll-
métning innan du anvander den.

Ta ut batterierna om instrumentet inte kommer att an-
vandas under en langre tid. Instrumentet kan skadas av
batterier som blivit otata.

7.3 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bor du an-
tingen anvanda Hiltis originalférpackning eller en likvardig
férpackning.

FORSIKTIGHET

Ta ut batterierna ur instrumentet fore transport eller leve-
rans.

7.4 Anvéand Hiltis kalibreringstjanst for kalibrering
Vi rekommenderar regelbunden kontroll av systemet, ut-
férd av Hiltis kalibreringstjanst, for att garantera tillforlit-
lighet enligt géllande normer och foreskrifter.

Hiltis kalibreringstjanst finns alltid tillgénglig. Vi rekom-
menderar att du kalibrerar systemet minst en gadng om
aret.

Det ingér i Hiltis kalibreringsservice att se till att spe-
cifikationerna for det kontrollerade systemet motsvarar
den tekniska informationen i bruksanvisningen den dag
kontrollen utfors.

Vid avvikelse fran fabriksinstaliningarna stélls matinstru-
mentet in pa nytt. Nar instrumentet har justerats och
kontrollerats fasts en kalibreringsetikett pa det. Det for-
ses ocksa med ett kalibreringscertifikat som bekraftar att
systemet fungerar enligt tillverkarens uppagifter.
Kalibreringscertifikat anvénds alltid fér processer som
uppfyller ISO 900X.

En Hilti-representant néra dig kan ge dig mer information.

8 Avfallshantering

FARA

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid forbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftningar, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du férsummar att avfallshantera utrustningen kan obehériga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett
felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.
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Hilti-verktyg ar till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.

Géller endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt de europeiska riktlinjerna fér begagnad elektrisk och elektronisk utrustning och deras tilldmpning
i nationell lagstiftning maste férbrukad elektrisk utrustning omhéndertas separat och éverlamnas till

miljériktig avfallsatervinning.

Kéllsortera batterierna enligt de nationella féreskrifterna

9 Tillverkarens garanti

Vand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

10 FCC-anvisning

FORSIKTIGHET

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla nor-
merna for en digital enhet av klass B enligt FCC-reglerna,
del 15. Vardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skad-
lig strélning i bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiostralning och kan orsaka
stérningar i radiokommunikation om den inte installeras
och anvéands enligt anvisningarna.

Det finns dock ingen garanti foér att storningar inte kan
uppstad i en viss installation. Om utrustningen skapar
stérningar i radio- eller tv-mottagning, vilket framgar om
den slas av och pa, kan féljande atgarder eventuellt
avhjélpa problemet:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

Placera apparaten langre ifrdn mottagaren.
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galler i USA)/IC-anvisning

galler i Kanada

Anslut enheten till ett eluttag i en annan stromkrets an
mottagarens.

Radfrdga  aterforsdljaren eller en
tv-/radiotekniker.

professionell

OBSERVERA

Andringar eller modifikationer som inte uttryckligen har
tillatits av Hilti kan komma att begrénsa anvandarens rétt
att ta instrumentet i drift.

Denna anordning &verensstdmmer med paragraf 15 i
FCC-reglerna och RSS-210i IC.

Idrifttagningen lyder under féljande tva villkor:
Instrumentet ska inte avge skadlig stralning.
Verktyget maste absorbera eventuell stralning som ut-

sands, inklusive sddan som kan orsaka odnskade verk-
ningar.



11 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Lasermottagare/fjarrstyr-

ning
Typbeteckning: PRA 30
Generation: 03
Konstruktionsar: 2013

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
o6verens med fdljande riktlinjer och normer: till den 19
april 2016: 2004/108/EG, fran och med den 20 april 2016:
2014/30/EU, 2011/65/EU, 1999/5/EG, EN 300 440-2
V1.4.1, EN 301 489-1 V1.9.2, EN 301 489-17 V2.2.1,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll A

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

06/2015
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